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modifiant l’article 2bis de la loi du 15 mars 
1874 sur les extraditions, visant à renforcer 

la protection des individus contre tout 
prononcé ou exécution d’une condamnation 

à mort lors d’une extradition

tot wijziging van artikel 2bis van de 
uitleveringswet van 15 maart 1874,
 teneinde de uitlevering te weigeren 

van een persoon die ter dood is veroordeeld 
of kan worden veroordeeld
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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

Art. 2

L’article 2bis, alinéa 3, de la loi du 15 mars 1874 sur 
les extraditions, inséré par la loi du 31  juillet 1985 et 
modifi é par la loi du 15 mai 2007, est remplacé par deux 
alinéas rédigés comme suit:

“Lorsqu’une personne est poursuivie pour une 
infraction punissable de la peine de mort dans l’État 
requérant, le gouvernement n’accorde son extradition 
que si l’État requérant donne des assurances formelles 
que la peine de mort ne sera pas prononcée à l’encontre 
de cette personne.

Lorsqu’une personne a été condamnée à la peine de 
mort, le gouvernement n’accorde pas son extradition.”

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 2bis, derde lid, van de uitleveringswet van 
15 maart 1874, toegevoegd bij de wet van 31 juli 1985 en 
gewijzigd bij de wet van 15 mei 2007, wordt vervangen 
door de twee volgende leden:

“Wanneer een persoon vervolgd wordt voor een feit 
waarvoor in de verzoekende Staat de doodstraf wordt 
uitgesproken, staat de regering zijn uitlevering slechts 
toe indien de verzoekende Staat haar de formele ver-
zekering geeft dat de doodstraf niet zal worden uitge-
sproken tegen die persoon.

Wanneer een persoon tot de doodstraf is veroordeeld, 
staat de regering zijn uitlevering niet toe.”

Bruxelles, le 27 mars 2014

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 27 maart 2014

De voorzitster van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Sabine de BETHUNE

Hugo HONDEQUIN
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